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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

Z dnia ...

w sprawie przekazywania danych Srodowiskowych z instalacji przemystowych,
ustanowienia Europejskiego Portalu Emisji Przemystowych

oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 166/2006

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 443 z22.11.2022, s. 130.
2 Dz.U. C 498 2 30.12.2022, s. 154.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2024 r. oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Zgodnie z 8. unijnym programem dziatan w zakresie §rodowiska przyjetym na podstawie
decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/5914 Komisja, panstwa
cztonkowskie, wtadze regionalne i lokalne oraz zainteresowane strony majg obowigzek
skutecznego stosowania wysokich standardéw dotyczacych przejrzystosci, udziatu
spoteczenstwa i dostepu do wymiaru sprawiedliwosci zgodnie z Konwencja Europejskiej
Komisji Gospodarczej ONZ (EKG ONZ) o dostepie do informacji, udziale spoteczenstwa
w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych
srodowiska (zwanej dalej ,,konwencja z Aarhus”), zar6wno na poziomie Unii, jak

1 panstwa cztonkowskiego.

Konwencja z Aarhus, ratyfikowana przez Wspolnote Europejska w dniu 17 lutego 2005 r.
decyzja Rady 2005/370/WE?, uznaje, ze zwigkszony publiczny dostep do informacji
dotyczacych srodowiska i rozpowszechnianie takich informacji przyczynia si¢ do
zwigkszenia §wiadomosci ekologicznej, swobodnej wymiany opinii, bardziej efektywnego
uczestnictwa spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji dotyczacych srodowiska,

a ostatecznie na poprawe stanu srodowiska. Ponadto konwencja z Aarhus uznaje prawo do
ochrony poufnosci danych osobowych lub akt osobowych dotyczacych osoby fizycznej,
w przypadku gdy osoba ta nie wyrazita zgody na ujawnienie spoteczenstwu tych
informacji, w przypadku gdy taka poufnos¢ jest przewidziana w prawie krajowym.

W przypadku gdy prawo Unii wymaga zachowania poufnosci informacji handlowych lub
przemystowych w celu ochrony uzasadnionego interesu gospodarczego, poufnos¢ ta

powinna by¢ chroniona.

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/591 z dnia 6 kwietnia 2022 r.

w sprawie ogolnego unijnego programu dzialan w zakresie srodowiska do 2030 r. (Dz.U.
L 114z 12.4.2022, s. 22).

Decyzja Rady 2005/370/WE z dnia 17 lutego 2005 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Konwencji o dostepie do informacji, udziale spoteczenstwa

w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych
srodowiska (Dz.U. L 124 z 17.5.2005, s. 1).
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3)

(4)

)

Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679¢ i (UE) 2018/1725” maja
zastosowanie do przetwarzania danych osobowych odpowiednio przez panstwa
cztonkowskie lub przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii w ramach
niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku z tym osoby, ktorych dane dotyczg, majg prawo do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich danych w ramach niniejszego rozporzadzenia

oraz o wykonywaniu swoich praw wynikajacych z tych rozporzadzen.

W dniu 2 grudnia 2005 r. decyzja Rady 2006/61/WE Wspolnota Europejska ratyfikowata

Protokot EKG ONZ w sprawie rejestrow uwalniania i transferu zanieczyszczen (zwany

dalej ,,Protokotem”)®.

Rozporzadzeniem (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady® ustanowiono

Europejski Rejestr Uwalniania 1 Transferu Zanieczyszczen w celu wykonania Protokotu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).

Decyzja Rady 2006/61/WE z dnia 2 grudnia 2005 r. w sprawie zawarcia, w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej, Protokolu EKG-ONZ w sprawie rejestréw uwalniania i transferu
zanieczyszczen (Dz.U. L 32 2 4.2.2006, s. 54).

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia
2006 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu
Zanieczyszczen 1 zmieniajace dyrektywe Rady 91/689/EWG 1 96/61/WE (Dz.U. L 33
z4.2.2000, s. 1).
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(6)

(7

®)

W sprawozdaniu Komisji z postepow w wykonywaniu rozporzadzenia (WE) nr 166/2006,
opublikowanym w dniu 13 grudnia 2017 r., stwierdzono, ze nalezy usprawnic¢
wykonywanie obowigzkéw sprawozdawczych poprzez dalsze badanie synergii z innymi
powigzanymi unijnymi przepisami prawa w zakresie ochrony srodowiska dotyczacymi
zanieczyszczen z instalacji przemystowych, w tym w szczego6lno$ci z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE!? i dyrektywa Rady 91/271/EWG!.

W sprawozdaniu podkreslono roéwniez potrzebe zbadania mozliwosci dodania informacji

kontekstowych, aby zwigkszy¢ skutecznos¢ przekazywanych danych.

Komunikat Komisji z dnia 12 maja 2021 r., zatytulowany ,,Droga do zdrowej planety dla
wszystkich. Plan dziatania UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza

1 gleby”, ustanawia unijny plan dziatania na rzecz zerowego poziomu emisji
zanieczyszczen, energii, obnizenia emisyjnosci i gospodarki o obiegu zamknig¢tym oraz
promuje skuteczne wykorzystanie przekazywanych informacji w szerszych ramach
monitorowania realizacji 1 perspektyw zerowego poziomu emisji zanieczyszczen oraz

w ramach monitorowania przewidzianych w 8. unijnym programie dzialan w zakresie

srodowiska.

Zgodnie z wnioskami Komisji z jej drugiego sprawozdania z postepow w wykonywaniu
rozporzadzenia (WE) nr 166/2006, opublikowanym w dniu 13 grudnia 2017 r., w czerwcu
2021 r. Komisja — przy wsparciu Europejskiej Agencji Srodowiska (zwanej dalej
»Agencja”) — opracowata Europejski Portal Emisji Przemystowych (zwany dalej
»portalem”), ktory ma zastapi¢ Europejski Rejestr Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen,
w celu poprawy synergii ze sprawozdawczoscig prowadzong na podstawie dyrektywy

2010/75/UE.

10

11

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich
kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania $ciekow
komunalnych (Dz.U. L 135 z30.5.1991, s. 40).
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©)

(10)

(1)

Portal powinien zapewnia¢ spoteczenstwu bezptatny dostep online do bardziej
zintegrowanego 1 spdjnego zestawu danych dotyczacych kluczowych presji na srodowisko
powodowanych przez instalacje przemystowe, poniewaz takie dane stanowig efektywne
kosztowo narzegdzie stuzace do dokonywania poréwnan i podejmowania decyzji

w kwestiach dotyczacych §rodowiska, zachecania do poprawy efektywnos$ci
srodowiskowej, $ledzenia tendencji, wykazywania postgpoOw w zmniejszaniu
zanieczyszczenia, porownywania instalacji, monitorowania zgodnosci z odpowiednimi
umowami mi¢dzynarodowymi, ustalania priorytetdw oraz oceny postepoOw osigganych

w ramach unijnych i krajowych polityk i programéw ochrony $rodowiska.

Portal powinien prezentowa¢ zawarte w nim dane w formie zagregowanej
1 niezagregowanej, aby umozliwi¢ uzytkownikom prowadzenie ukierunkowanych
wyszukiwan, a takze zapewni¢ elektroniczne $rodki pozyskiwania danych w tatwy sposob,

w tym w postaci zbiorow danych opartych na zapytaniach.

Wymogi dotyczace sprawozdawczosci powinny mie¢ zastosowanie na poziomie instalacji
w celu wdrozenia synergii mi¢dzy portalem a bazami danych dotyczacych presji na
srodowisko powodowanych przez instalacje przemystowe, w tym instalacje objete
dyrektywa 2010/75/UE, oraz w celu zapewnienia spojnego wykonywania tej dyrektywy

1 wsparcia na rzecz jej wykonywania.
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(12) Aby zachowa¢ zgodno$¢ z wymogami Protokotu, wymogi dotyczace sprawozdawczosci
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich
rodzajow dziatalno$ci wymienionych w zataczniku I do Protokotu, a przy speinianiu tych
wymogow dotyczacych sprawozdawczosci nalezy wskaza¢ zaktad, do ktérego nalezy
instalacja lub jej cze$¢. Ponadto, aby osiggna¢ synergie z powigzanymi przepisami prawa
Unii w zakresie ochrony srodowiska majacymi wplyw na instalacje przemystowe, zakres
stosowania niniejszego rozporzadzenia powinien by¢ rowniez dostosowany do rodzajow
dziatalnosci przemystowej wymienionych w zalacznikach 11 Ia do dyrektywy 2010/75/UE
oraz z niektérymi rodzajami dziatalno$ci objetymi dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/219312,

(13) W celu monitorowania efektywnosci srodowiskowej instalacji przemystowych dane, ktore
majg by¢ zawarte w portalu, powinny obejmowac, przy przekroczeniu majacych
zastosowanie warto$ci progowych wymienionych w zataczniku II, uwolnienia do
srodowiska niektorych zanieczyszczen, transfery poza miejsce powstania sciekow

zawierajacych te zanieczyszczenia oraz transfery odpadoéw poza miejsce powstania.

(14) Portal powinien rowniez zawiera¢ dane dotyczace zuzycia wody, energii i odpowiednich
surowcow przez dane instalacje, aby umozliwi¢ monitorowanie postepow w kierunku
wysoko zasobooszczgdnej gospodarki o obiegu zamknigtym. Dane, ktore majg by¢ zawarte
w portalu, powinny obejmowac¢ odpowiednie surowce wykorzystywane w procesie
produkcji 1 majace znaczacy wptyw lub oddziatywanie na $srodowisko. Ustalenie, co nalezy
uzna¢ za odpowiednie surowce, powinno opierac si¢ na pracach przeprowadzonych
w ramach procesu prowadzacego do opracowania dokumentdéw referencyjnych

dotyczacych najlepszych dostepnych technik zgodnie z dyrektywa 2010/75/UE.

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2193 z dnia 25 listopada 2015 r.
w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza ze $rednich
obiektow energetycznego spalania (Dz.U. L 313 z 28.11.2015, s. 1).
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(15) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do sktadania sprawozdan przez operatoréw wtasciwym organom, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustanowienia wykazu odpowiednich
surowcow, ktore majg by¢ zgtaszane przez operatoréw po konsultacji z panstwami
cztonkowskimi, zainteresowanymi branzami oraz organizacjami pozarzadowymi
promujacymi zdrowie ludzkie i ochrong srodowiska. Uprawnienia te powinny by¢

wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011"3.

(16) Operatorzy instalacji powinni przekazywac informacje dotyczace wielkos$ci produkcji
1 godzin pracy danej instalacji, aby umozliwi¢ kontekstualizacje przekazywanych danych
dotyczacych uwolnien zanieczyszczen, transferow $ciekdw zawierajacych te
zanieczyszczenia poza miejsce powstania oraz transferow odpadoéw poza miejsce
powstania. Informacje te powinny, w stosownych przypadkach, by¢ przetwarzane zgodnie

z przepisami niniejszego rozporzadzenia dotyczacymi poufnosci.

13 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego

2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(17)

(18)

(19)

Ogolne korzysci ptynace z portalu w zakresie dostepu do informacji dotyczacych
srodowiska w odniesieniu do instalacji przemystowych, powinny zostac¢
zmaksymalizowane poprzez uwzglednienie informacji przekazywanych Komisji przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z dyrektywa 2010/75/UE, a takze innych przeptywow
informacji wynikajacych z prawa Unii dotyczacego ochrony srodowiska w zakresie
zmiany klimatu, ochrony powietrza, wody 1 gruntow, prawa Unii dotyczacego
gospodarowania odpadami, w tym sprawozdawczos$ci na podstawie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/18/UE!, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE? oraz dyrektywy 2010/75/UE. Ponadto, aby maksymalnie zwiekszy¢ warto$¢
portalu dla uzytkownikow, powinien on by¢ zaprojektowany w sposéb utatwiajacy

przyszla integracje z innymi odpowiednimi przeptywami danych srodowiskowych.

W celu zapewnienia pewnoS$ci prawa operatorzy instalacji lub panstwa cztonkowskie
powinni wskazywac, czy dane dotyczace uwolnienia zanieczyszczen, transferéw Sciekow
zawierajacych te zanieczyszczenia i transferow odpaddéw poza miejsce powstania sg

ponizej progéw sprawozdawczych.

Aby poprawi¢ jako$¢ przekazywanych danych oraz zapewni¢ ich poréwnywalnos¢, nalezy
zharmonizowa¢ metody kwantyfikacji, ktore majg by¢ stosowane przez operatorow przy
zglaszaniu uwolnien zanieczyszczen, transferéw $ciekdw zawierajacych te
zanieczyszczenia poza miejsce powstania, transferow odpadoéw poza miejsce powstania
oraz wykorzystania zasobow. Operatorzy powinni stosowac¢ pomiary do celow
kwantyfikacji, poniewaz pomiar jest najdoktadniejsza metoda kwantyfikacji. Jezeli pomiar
nie jest mozliwy, operatorzy powinni stosowac obliczenia. Szacunki powinny by¢

stosowane tylko w ostatecznosci.

14

15

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
kontroli zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi z substancjami niebezpiecznymi,
zmieniajaca, a nastepnie uchylajaca dyrektywe Rady 96/82/WE (Dz.U. L 197 z 24.7.2012,
s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

w sprawie odpadow oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
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(20) Poniewaz operatorzy instalacji do produkcji zwierzat gospodarskich i akwakultury moga
nie dysponowac zasobami niezbednymi do doktadnego okreslenia ilo§ciowego
zamierzonych uwolnien zanieczyszczen, panstwa cztonkowskie powinny by¢ uprawnione

do ilosciowego okreslenia tych uwolnien w imieniu tych operatoréw.

(21) W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do sprawozdawczo$ci panstw cztonkowskich nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze do okreslania rodzaju i formatu informacji, ktére maja by¢
przekazywane, oraz termindw ich przekazywania. Uprawnienia te powinny by¢

wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

(22) Biorac pod uwagg znaczenie, jakie dla obywateli Unii ma szybki dostep do informacji
dotyczacych srodowiska, istotne jest, aby panstwa cztonkowskie i Komisja udostepniaty
publicznie dane tak szybko, jak jest to technicznie mozliwe. W tym celu, o ile doktadny
termin sktadania sprawozdan ma zosta¢ okreslony w akcie wykonawczym, powinien on
przypadac nie pdzniej niz jedenascie miesi¢cy od zakonczenia danego roku

sprawozdawcze £0.

(23) W stosownych przypadkach portal powinien takze ulatwia¢ dostgp do informacji
o uwolnieniach zanieczyszczen ze zrddet rozproszonych, aby umozliwi¢ decydentom
uwzglednienie uwolnienia zanieczyszczen w bardziej odpowiednim kontekscie oraz wybor

najskuteczniejszego rozwigzania w zakresie zmniejszania zanieczyszczen.

(24) Dane przekazywane przez panstwa cztonkowskie i operatorow powinny odznaczac si¢
wysoka jakos$cig, w szczegolnosci jezeli chodzi o ich doktadnos¢, kompletno$é, spdjnosé
1 wiarygodnos¢. Wlasciwe organy powinny zatem ocenia¢ jako$¢ danych dostarczanych

przez operatorow.
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(25)

(26)

27

(28)

Publiczny dostep do informacji dotyczacych srodowiska przekazywanych przez panstwa
cztonkowskie powinien by¢ nieograniczony, a wyjatki od tej zasady powinny by¢
mozliwe, w stosownych przypadkach, wylacznie zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady'® lub rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady'”.

Nalezy zapewni¢ udzial spoteczenstwa w kazdym dalszym rozwoju portalu poprzez
umozliwienie wczesnego i1 skutecznego przekazywania uwag, informacji, analiz i opinii na

potrzeby procesu decyzyjnego w tym zakresie.

Aby zwigkszy¢ przydatnos¢ i oddzialtywanie portalu, Komisja — przy wsparciu Agencji —
powinna opracowa¢ wytyczne wspierajace wykonywanie niniejszego rozporzadzenia,
zwracajac szczegbdlng uwage na wykonywanie przepiséw, ktore nie byty czescia
rozporzadzenia (WE) nr 166/2006, oraz na potencjalne skutki dla sektorow nieobjetych

tym rozporzadzeniem.

Aby umozliwi¢ Komisji aktualizacje wykazu rodzajow dzialalno$ci przemystowej lub
rolniczej, w odniesieniu do ktorych zastosowanie majg wymogi sprawozdawcze, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia,

aby dostosowac zatacznik I do zmian wprowadzonych do Protokotu.

16

17

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r.

w sprawie publicznego dostepu do informacji dotyczacych srodowiska i uchylajaca
dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 30 maja
2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady
i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

PE-CONS 101/23 KAD/alb 10

TREE.1.A PL



(29)

Komisja powinna by¢ rowniez uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 290 TFUE w celu zmiany zalacznika II do niniejszego rozporzadzenia, aby okresli¢
progi sprawozdawczos$ci, doda¢ zanieczyszczenia, ktore podlegaja szczegdlnym srodkom
regulacyjnym na podstawie prawa Unii dotyczacego jakosci wody i powietrza oraz
chemikaliéw, w tym rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady'® oraz dyrektyw 2000/60/WE!?, 2004/107/WE?? Parlamentu Europejskiego i Rady,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego 2006/118/WE?!, 2008/50/WE?2, 2008/105/WE?i
(UE) 2020/2184**, oraz w celu odzwierciedlenia zmian wprowadzonych do Protokotu

w odniesieniu do zanieczyszczen podlegajacych zgloszeniu lub ich progéw
sprawozdawczosci. Aby utatwi¢ pelne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, do dnia

31 grudnia 2025 r. Komisja powinna przyjac akt delegowany, w ktérym dokona przegladu
wykazu substancji 1 warto$ci progowych okreslonych w zataczniku II do niniejszego
rozporzadzenia, w tym mi¢dzy innymi oceny potrzeby obnizenia progoéw
sprawozdawczych dla substancji per- i polifluoroalkilowych (PFAS) oraz innych

odpowiednich substancji.

18

19

20

21

22

23

24

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych ograniczen

w zakresie chemikaliow (REACH) 1 utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93
1 rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG

i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE 1 2000/21/WE (Dz.U. L 396

2 30.12.2006, s. 1).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa 2004/107/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 15 grudnia 2004 r.

w sprawie arsenu, kadmu, rteci, niklu 1 wielopierscieniowych weglowodoréw
aromatycznych w otaczajagcym powietrzu | (Dz.U. L 23 z 26.1.2005, s. 3).

Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.

w sprawie ochrony wod podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu
(Dz.U. L3722 27.12.2006, s. 19).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/50/WE z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie
jakosci powietrza i czystszego powietrza dla Europy (Dz.U. L 152 z 11.6.2008, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r.

w sprawie srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajgca

1 w nastgpstwie uchylajaca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG 1 86/280/EWG oraz zmieniajaca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r.

w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020,
s. 1).
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(30)

€2))

(32)

Przy przyjmowaniu aktéw delegowanych szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi

w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa?3. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Aby zapewni¢ skuteczne wykonywanie niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie
powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie do jego naruszen

oraz powinny zapewni¢ ich wykonanie.

Poniewaz rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 wymaga znacznych zmian, nalezy je uchyli¢
1 zastgpi¢ niniejszym rozporzadzeniem, majac na wzgledzie pewnos¢ prawa, jasnosé

1 przejrzystoscé.

25

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(33)

(34)

(35)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zwigkszenie publicznego dostgpu
do informacji dotyczacych §rodowiska poprzez ustanowienie zintegrowanej i spdjne;j
ogolnounijnej elektronicznej bazy danych oraz umozliwienie monitorowania
zanieczyszczen przemystowych w celu przyczynienia si¢ do zapobiegania im i ich
zmniejszania, nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, poniewaz potrzeba poréwnywalnosci danych w panstwach cztonkowskich
wymaga wysokiego stopnia harmonizacji, natomiast ze wzgledu na rozmiar 1 skutki
dziatania mozliwe jest ich lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasada proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggni¢cia tych celow.

Wymogi dotyczace sprawozdawczos$ci ustanowione niniejszym rozporzadzeniem powinny
mie¢ zastosowanie od roku sprawozdawczego 2027, aby zapewni¢ panstwom

cztonkowskim i operatorom wystarczajacg ilo$¢ czasu na podjecie niezbednych srodkow.

W celu zapewnienia cigglosci danych i pewnos$ci prawa rozporzadzenie (WE) nr 166/2006

powinno nadal mie¢ zastosowanie w roku sprawozdawczym 2026,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

PE-CONS 101/23 KAD/alb 13
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Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady zbierania i przekazywania danych srodowiskowych
dotyczacych instalacji przemystowych oraz ustanawia Portal Emisji Przemystowych (zwany dale;j
,portalem”) na poziomie Unii w formie internetowej bazy danych umozliwiajacej publiczny dostep

do takich danych.

Niniejsze rozporzadzenie wykonuje Protokot EKG ONZ w sprawie rejestrow uwalniania 1 transferu

zanieczyszczen (zwany dalej ,,Protokotem™).

Artykut 2
Cele

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zwigkszenie publicznego dostepu do informacji poprzez
utworzenie portalu, a tym samym utatwienie udzialu spoteczenistwa w podejmowaniu decyzji
dotyczacych srodowiska, a takze identyfikacja zrédet zanieczyszczen przemystowych, oraz
umozliwienie monitorowania zanieczyszczen przemystowych w celu przyczynienia si¢ do

zapobiegania im oraz ich zmniejszania.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) »instalacja” oznacza stacjonarng jednostke techniczng, w ramach ktorej prowadzony jest
jeden lub wigksza liczba rodzajéw dziatalnosci wymienionych w zalaczniku I, oraz
wszelkie inne bezposrednio powigzane rodzaje dziatalno$ci w tym samym miejscu, ktore
majg techniczny zwigzek z rodzajami dziatalno$ci wymienionymi w tym zalaczniku i ktore

moglyby mie¢ wplyw na emisje 1 zanieczyszczenie;

PE-CONS 101/23 KAD/alb 14
TREE.1.A PL



2) ,»zaklad” oznacza jedna lub wigkszg liczbe instalacji, lub ich czesci, ktore znajduja sig
w tym samym miejscu, i sg eksploatowane przez t¢ samg osob¢ fizyczng lub prawna;

3) ,miejsce” oznacza geograficzne potozenie instalacji i zaktadu;

4) »Spoteczenstwo” oznacza spotecznos$¢ zdefiniowang w art. 3 pkt 16 dyrektywy
2010/75/UE;

5) ,uwolnienie” oznacza kazde wprowadzenie zanieczyszczenia do srodowiska w wyniku
jakiejkolwiek dziatalno$ci cztowieka, zamierzonej lub przypadkowej, rutynowej lub
nierutynowej, w tym wycieki, emisje, odprowadzenia, wprowadzenia, unieszkodliwianie
lub sktadowanie, lub odprowadzenia poprzez uktady kanalizacyjne bez koncowego
oczyszczania $ciekow;

6) »zanieczyszczenie” oznacza substancj¢ lub grupe¢ substancji, ktore moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego ze wzgledu na ich wtasnosci i ich wprowadzenie do
srodowiska;

7) ,substancja” oznacza substancje zdefiniowang w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2010/75/UE;

8) ,operator” oznacza operatora zdefiniowanego w art. 3 pkt 15 dyrektywy 2010/75/UE,;

9) »transfer poza miejsce powstania” oznacza przemieszczenie poza granice instalacji
odpaddw przeznaczonych do proceséw odzysku lub unieszkodliwienia oraz
zanieczyszczen w Sciekach przeznaczonych do oczyszczenia;

10) ,odpady” oznaczajg odpady zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE;

PE-CONS 101/23 KAD/alb 15

TREE.1.A PL



11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

,,sciek” oznacza $ciek komunalny, bytowy lub przemystowy zdefiniowany odpowiednio

w art. 2 pkt 1, 2 1 3 dyrektywy Rady 91/271/EWG oraz wszelkie inne §cieki podlegajace

przepisom prawa Unii z powodu zawartych w nich substancji lub przedmiotow;

,»Zrodia rozproszone” oznaczajg wiele mniejszych lub rozrzuconych zrodet, z ktorych

zanieczyszczenia moga by¢ uwalniane do powietrza, wody lub gleby, ktérych taczne

oddziatywanie na te osrodki moze by¢ znaczace i w wypadku ktérych niepraktyczne jest

zbieranie sprawozdan z kazdego z nich z osobna;

,wlasciwy organ” oznacza organ lub organy krajowe, lub jakikolwiek inny podmiot lub

podmioty wlasciwe, wyznaczone przez panstwa cztonkowskie;

,,odpady niebezpieczne” oznaczaja odpady niebezpieczne zdefiniowane w art. 3 pkt 2

dyrektywy 2008/98/WE;

»proces odzysku” oznacza wszystkie procesy wymienione w zataczniku II do dyrektywy

2008/98/WE;

,»proces unieszkodliwiania” oznacza wszystkie procesy wymienione w zataczniku I do

dyrektywy 2008/98/WE;
,fok sprawozdawczy” oznacza rok kalendarzowy, za ktdéry musza zosta¢ zebrane dane;

»akwakultura” oznacza akwakulturg zdefiniowang w art. 4 pkt 25 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/201326,

26

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady

(WE) nr 2371/2002 1 (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 22).

PE-CONS 101/23 KAD/alb

TREE.1.A

16
PL



Artykut 4

ZawartoS¢ portalu
1. Portal zawiera nastepujace dane:
a)  dane dotyczace uwolnien zanieczyszczen, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. a);

b)  dane dotyczace transferow poza miejsce powstania odpadow, o ktorych mowa
w art. 6 ust. 1 lit. b), oraz zanieczyszczen w $Sciekach, o ktérych mowa

w art. 6 ust. 1 lit. ¢);

c) informacje dotyczace poszczegdlnych instalacji przekazywane Komisji przez

panstwa czlonkowskie zgodnie z dyrektywa 2010/75/UE, w szczeg6lnosci jej art. 72;

d) dane dotyczace wykorzystania wody, energii oraz odpowiednich surowcow,

o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. d);
e) informacji kontekstowych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. e);

f)  danych dotyczacych uwolnien zanieczyszczen ze zrodet rozproszonych, o ktorych

mowa w art. 8 ust. 1, w przypadku gdy dane takie sg dostepne.
2. Portal zawiera linki do:

a)  krajowych rejestrow uwolnien i transferOw zanieczyszczen ustanowionych przez

panstwa cztonkowskie zgodnie z Protokotem;

PE-CONS 101/23 KAD/alb 17
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b)

innych istniejgcych publicznie dostgpnych rejestréw, baz danych lub stron
internetowych ustanowionych na poziomie panstwa cztonkowskiego lub Unii,
zapewniajacych dostep do wymogdéw dotyczacych sprawozdawczosci okreslonych
w prawie Unii dotyczacym zmiany klimatu, ochrony powietrza, wody 1 gruntow oraz

gospodarowania odpadami.

Artykut 5

Projekt i struktura portalu

1. Komisja zapewnia publiczny dostep do portalu, prezentujac dane w ustandaryzowanym

formacie, zarowno w formie zagregowanej, jak i niezagregowanej, w celu umozliwienia co

najmniej wyszukiwania, ekstrakcji danych i pobierania zbiorow danych na podstawie

zapytan wedhug:

a)  zakladu, w tym w stosownych przypadkach wedtug jednostki dominujacej zaktadu,
1 jego potozenia geograficznego, w tym zlewni rzeki;

b) instalacji;

c)  rodzaju dzialalnosci;

d)  wystgpienia na poziomie panstwa czlonkowskiego lub Unii;

e) odpowiednio zanieczyszczenia, odpadoéw lub zasobow;

f)  elementu srodowiska, a mianowicie powietrza, wody lub gleby, do ktorego
zanieczyszczenie jest uwalniane;

g)  odpowiednio transferéw odpadow poza miejsce powstania oraz miejsca ich
przeznaczenia;

PE-CONS 101/23 KAD/alb 18

TREE.1.A PL



h)  transferu zanieczyszczen zawartych w §ciekach poza miejsce powstania;
1)  zrodet rozproszonych; oraz
j)  wihasciciela lub operatora instalacji.

2. Portal musi zosta¢ zaprojektowany tak, aby jak najbardziej utatwi¢ spoteczenstwu dostep
do danych, i umozliwi¢, w zwyktych warunkach uzytkowania, ciaggty i fatwy dostep do
danych w internecie. Portal zawiera wszystkie dane przekazywane przez co najmniej 10
poprzednich lat sprawozdawczych. Przy projektowaniu portalu uwzglednia si¢ mozliwos¢

jego rozszerzania w przyszlosci.

Artykul 6

Przekazywanie danych i informacji wtasciwym organom przez operatorow

1. Kazdy operator instalacji, ktory prowadzi jeden lub wieksza liczbe rodzajow dziatalno$ci
wymienionych w zalaczniku I, osiggajacych lub przekraczajacych majace zastosowanie
progi wydajnosci okreslone w tym zatgczniku, i ktory uwalnia ktorekolwiek
z zanieczyszczen wymienionych w zalaczniku II w iloSci przekraczajacej majace
zastosowanie wartosci progowe, albo przekracza wartosci progowe odpadoéw okreslone
w lit. b) niniejszego ustepu, przekazuje corocznie wlasciwemu organowi co najmniej
nastepujace informacje i dane, chyba ze takie informacje lub dane sg juz udostepnione

wlasciwemu organowi:

a)  dane dotyczace uwolnienia do powietrza, wody i gleby ktoregokolwiek
z zanieczyszczen wymienionych w zalaczniku II, dla ktérego majaca zastosowanie

warto$¢ progowa okreslona w tym zataczniku jest przekroczona;
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b)  dane dotyczace transferéw poza miejsce powstania przekraczajacych rocznie 2 tony
na zaktad dla odpadéw innych niz niebezpieczne lub 2 000 ton na zaktad dla
odpaddw innych niz niebezpieczne, dla dowolnego procesu odzysku lub
unieszkodliwiania, z wyjatkiem przetwarzania w glebie i ziemi oraz glgbokiego
zattaczania, o ktorych mowa w zalaczniku I do dyrektywy 2008/98/WE, z podaniem
R lub ,,D”, w zalezno$ci od tego, czy odpad jest przeznaczony odpowiednio do
procesu odzysku, czy do procesu unieszkodliwienia oraz, dla transgranicznego
przemieszczania odpaddéw niebezpiecznych, nazwe 1 adres przedsi¢gbiorstwa, ktore
przeprowadzito proces odzysku lub unieszkodliwienia w odniesieniu do odpadéw
oraz rzeczywiste miejsce procesu odzysku lub unieszkodliwienia; odpady
podlegajace procesom unieszkodliwiania typu przetwarzanie w glebie 1 ziemi lub
glebokie zattaczanie zglasza jako uwolnienie do gleby wylacznie operator instalacji,

w ktorej dany odpad powstat;

c) dane dotyczace transfer6w poza miejsce powstania ktoregokolwiek z zanieczyszczen
wymienionych w zatgczniku II zawartego w $ciekach przeznaczonych do
oczyszczenia, dla ktorego warto§¢ progowa okreslona w tym zataczniku w kolumnie

1b jest przekroczona;

d) dane dotyczace wykorzystania wody, energii oraz odpowiednich surowcow

okreslone w akcie wykonawczym, o ktorym mowa w akapicie drugim,;

e) informacje umozliwiajace kontekstualizacj¢ danych przekazywanych na podstawie

lit. a)—d), w tym wielkos$¢ produkeji oraz liczbg godzin pracy;
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f)  informacje, czy instalacja jest rowniez objeta dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady?’, dyrektywg 91/271/EWG, dyrektywa 2010/75/UE, dyrektywa
2012/18/UE, dyrektywa (UE) 2015/2193 lub jakimkolwiek innym przepisem prawa
Unii dotyczacym ochrony srodowiska okreslonym w formularzu sprawozdania,

o ktérym mowa w art. 7 niniejszego rozporzadzenia,
g) informacje dotyczace zaktadu, do ktérego nalezy instalacja.

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przyjmie w drodze aktow wykonawczych wykaz
odpowiednich surowcow, ktore nalezy zglosi¢ zgodnie z akapitem pierwszym lit. d)
niniejszego ustepu, okreslajac rodzaje i jednostki, na podstawie dokumentow
referencyjnych dotyczacych najlepszych dostgpnych technik zdefiniowanych w art. 3

pkt 11 dyrektywy 2010/75/UE. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 17 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia. Komisja
dokonuje przegladu tych aktow wykonawczych i w stosownych przypadkach wprowadza

do nich zmiany.

2. W przypadku gdy uwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), lub transfer
zanieczyszczen poza miejsce powstania, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. c),
nie przekracza majacych zastosowanie wartosci progowych okreslonych w zataczniku I,
lub gdy transfery odpaddéw poza miejsce powstania nie przekraczajg wartosci progowych
okreslonych w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), operator danej instalacji oswiadcza w swoim
sprawozdaniu, ze uwolnienie zanieczyszczen lub transfery zanieczyszczen lub odpadow

poza miejsce powstania sg ponizej tych wartosci progowych.

2 Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r.
ustanawiajgca system handlu przydziatami emisji gazow cieplarnianych we Wspolnocie
oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).
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Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o przekazaniu informacji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, wylacznie w pierwszym sprawozdaniu dotyczacym instalacji, lub
jej czesci, sporzadzonym przez operatora po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia,
lub w pierwszym sprawozdaniu sporzagdzonym przez operatora po tym, jak uwolnienia
zanieczyszczen lub transfery zanieczyszczen lub odpadéw poza miejsce powstania nie

przekraczaja juz majacych zastosowanie wartosci progowych okreslonych w zalaczniku IL.

3. Przygotowujac sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit pierwszy niniejszego
artykutu, operatorzy wykorzystuja najlepsze dostgpne informacje. Operatorzy uzyskuja
dane za pomocg pomiaréw. W przypadku gdy pomiar nie daje najlepszych dostgpnych
informacji, jest niemozliwy lub nie jest optacalny pod wzgledem technologicznym
1 ekonomicznym, operatorzy uzyskuja dane za pomoca obliczen. W przypadku gdy ani
pomiar, ani obliczenie nie jest mozliwe, operatorzy mogg uzyskac¢ dane poprzez
szacowanie. Informacje te moga obejmowaé dane z monitorowania, wskazniki emisji,
réwnania bilansu masy, posrednie monitorowanie lub inne obliczenia, oceny techniczne
oraz inne metody zgodne z art. 9 ust. 1 oraz, jezeli sa dostgpne, zgodne z metodykami

uznanymi na poziomie mi¢dzynarodowym.

4. Operatorzy okreslajg w sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 1, metody uzyte do
uzyskania danych. W przypadku gdy dane uzyskano za pomocg pomiaru, podaje si¢
metode analityczng. W przypadku gdy dane uzyskano za pomocg obliczen, podaje si¢

metode obliczen.

5. Uwolnienia, o ktorych mowa w zalaczniku II, ktore sg zgtaszane zgodnie z ust. 1 akapit
pierwszy, obejmujg wszystkie uwolnienia ze wszystkich zrodet okreslonych w zataczniku 1

znajdujacych si¢ w miejscu instalacji.
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6. Do celéw ust. 1 akapit pierwszy dane dotyczace uwolnien i transferoéw przekazuje si¢ jako
catkowite wartosci uwolnien i transferow wynikajacych ze wszystkich dziatan
zamierzonych, przypadkowych, rutynowych 1 nierutynowych. Dostarczajac te dane,
operatorzy okreslaja, jezeli to mozliwe, wszelkie dane zwigzane z niezamierzonym

uwolnieniem zanieczyszczen.

7. Operator kazdej instalacji zbiera z odpowiednig czestotliwoscia dane potrzebne do
okreslenia, ktore z uwolnien 1 transferow poza miejsce powstania instalacji lub jej czesci

podlegaja wymogom dotyczacym sprawozdawczo$ci na podstawie ust. 1 akapit pierwszy.

8. Operator kazdej instalacji przechowuje zapisy danych, z ktérych pochodzily przekazywane
dane, oraz udostepnia je swojemu wlasciwemu organowi przez okres pigciu lat od konca
danego roku sprawozdawczego. Zapisy te musza roOwniez zawiera¢ opis metodyki

wykorzystanej do zbierania danych.

0. Panstwa cztonkowskie moga zadecydowac o samodzielnym okreslaniu ilo§ciowym
zamierzonych uwolnien, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a) niniejszego
artykutu, w imieniu operatoréw instalacji objetych rodzajami dziatalno$ci, o ktorych mowa
w wierszach drugim 1 siodmym zatacznika I. W takich przypadkach ust. 1-8 niniejszego

artykutu nie maja zastosowania do tych operatorow w odniesieniu do takich uwolnien.

10. Do celow art. 7 panstwa czlonkowskie okreslaja termin, w jakim operatorzy majg

dostarcza¢ swoim wlasciwym organom dane, o ktorych mowa w niniejszym artykule.
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11. Do dnia wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w art. 15 ust. 3, w przypadku
gdy instalacja lub jej cze$¢ nie spetnia warunkéw okreslonych w ust. 1 akapit pierwszy
niniejszego artykutu, ale jest czes$cig zaktadu, ktory speinia te warunki, instalacja ta lub jej
czes¢ podlegajg obowigzkom w zakresie sprawozdawczosci ustanowionym w niniejszym

artykule, z wyjatkiem obowigzkéw ustanowionych w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Sktadanie sprawozdan Komisji przez panstwa cztonkowskie

1. Panstwa cztonkowskie co roku, ale nie pdzniej niz 11 miesigcy od zakonczenia roku
sprawozdawczego, sktadaja Komisji drogg elektroniczng sprawozdanie zawierajace
wszystkie dane, o ktérych mowa w art. 6, w formacie okreslanym przez Komisj¢ w drodze
aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 17 ust. 2.

2. Stuzby Komisji, wspomagane przez Europejska Agencje Srodowiska (zwana dalej
,»Agencja”), wprowadzaja dane przekazywane przez panstwa cztonkowskie do portalu
w ciggu miesigca od zakonczenia sktadania sprawozdan przez panstwa cztonkowskie

zgodnie z ust. 1.

Artykut 8

Dane dotyczgce uwolnien zanieczyszczen ze zrodel rozproszonych

1. Komisja, wspierana przez Agencje¢, wlacza do portalu dane dotyczace uwolnien
zanieczyszczen ze zrodet rozproszonych, w przypadku gdy takie dane istniejg i zostaly juz

zgloszone przez panstwa cztonkowskie.
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2. Dane dostgpne w portalu musza umozliwia¢ uzytkownikom wyszukiwanie
1 identyfikowanie uwolnien zanieczyszczen ze zrodel rozproszonych zgodnie
z odpowiednim rozkladem przestrzennym i muszg zawiera¢ informacje dotyczace

metodyki wykorzystanej do pozyskania danych.

3. W przypadku stwierdzenia braku danych dotyczacych uwolnien zanieczyszczen ze zrodet
rozproszonych, Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 16 aktow
delegowanych w celu uzupetienia niniejszego rozporzadzenia poprzez zainicjowanie
sprawozdawczosci w zakresie uwolnienia odpowiednich zanieczyszczen z jednego lub
wigkszej liczby zrodet rozproszonych, przy wykorzystaniu, w razie potrzeby, metodyk

uznanych na poziomie migdzynarodowym.

Artykut 9

Zapewnianie jakosci i jej ocena

1. Operatorzy instalacji, ktérzy podlegaja wymogom dotyczacym sprawozdawczos$ci

okreslonym w art. 6, zapewniaja wysoka jako$¢ przekazywanych przez siebie danych.

2. Wiasciwe organy oceniaja jakos¢ danych dostarczanych przez operatorow, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w szczego6lnosci pod wzgledem doktadnosci,
kompletnosci, spojnosci 1 wiarygodnosci tych danych. W przypadku wystapienia brakow
jakosciowych w danych dostarczanych zgodnie z art. 6, na zadanie wtasciwych organdéw

operatorzy, ktérych to dotyczy, niezwlocznie dostarczaja im poprawione dane.
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Artykut 10
Dostep do informacji

1. Komisja, wspierana przez Agencj¢, udostepnia publicznie i bezptatnie w internecie dane
zawarte w portalu w ciggu miesigca od ztozenia sprawozdan przez panstwa cztonkowskie

zgodnie z art. 7 ust. 1.

2. W przypadku gdy spoteczenstwo nie ma tatwego dostepu do danych zawartych w portalu,
dane panstwo cztonkowskie oraz Komisja umozliwiajg elektroniczny dostep do portalu

w publicznie dostepnych miejscach.

3. Kazde panstwo cztonkowskie udostepnia spoleczenstwu swoje dane, przekazane zgodnie
z art. 6, oraz, jezeli to mozliwe, z art. 8 ust. 1, w sposob ciagly, bezplatnie oraz bez

uzalezniania dostepu od rejestracji.

Artykut 11

Poufnos¢

W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie uznaje dane za poufne zgodnie z art. 4 ust. 2
dyrektywy 2003/4/WE, w sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
za dany rok sprawozdawczy wskazuje si¢ oddzielnie dla kazdej instalacji, jakiego rodzaju danych

nie mozna poda¢ do wiadomosci publicznej, oraz podaje si¢ powody nieujawnienia.
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Artykut 12

Udziat spoteczenstwa

1. Komisja zapewnia spoteczenstwu wczesng 1 skuteczng mozliwos¢ udziatu w dalszym
rozwoju portalu, w tym rowniez poprzez tworzenie zdolnosci instytucjonalne;j

1 przygotowywanie zmian do niniejszego rozporzadzenia.

2. Spoteczenstwo ma mozliwo$¢ przedkltadania uwag, informacji, analiz oraz opinii

w rozsadnym terminie oraz w ktorymkolwiek jezyku urzedowym Unii.

3. Komisja nalezycie uwzglednia taki wktad oraz informuje spoteczenstwo o wynikach jego
udziatu.
Artykut 13
Wytyczne

Komisja, wspierana przez Agencj¢ i w porozumieniu z panstwami czlonkowskimi, opracowuje
i okresowo aktualizuje wytyczne wspierajace wykonywanie niniejszego rozporzadzenia, dotyczace

co najmniej nastepujacych kwestii:

a) procedur sprawozdawczosci, zwracajac szczegodlng uwage na przepisy, ktore nie byly
czescig rozporzadzenia (WE) nr 166/2006, oraz sektorow nieobjetych tym
rozporzadzeniem, w tym wytycznych technicznych dotyczacych metod utatwiajacych
analizg na potrzeby monitorowania PFAS, takich jak granice wykrywalnos$ci, wartosci

parametryczne i1 czgstotliwos$¢ pobierania probek;

b) danych, ktore maja by¢ przekazywane;
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g)

h)

zapewniania jakosci i jej oceny;

wskazywania rodzaju danych, ktére moga nie zosta¢ ujawnione, oraz, w przypadku danych

poufnych, powody ich nieujawniania;

odniesien do uznanych na poziomie migdzynarodowym metod okreslania, analizowania

i pobierania probek uwalnianych zanieczyszczen;
nazwy wszelkich jednostek dominujacych;

metod obliczeniowych, w tym wskaznikéw emisji dla poszczegodlnych technologii redukcji

emisji, w odniesieniu do produkcji zwierzecej 1 akwakultury;

sposobow stosowania w praktyce definicji okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu
w odniesieniu do miejsc, zaktadow i instalacji, za pomocg migdzy innymi wykazu
przyktadow lub szczegdtowych wyjasnien, zdjeé, rysunkoéw, schematow lub wszelkich

innych wizualnych odniesien lub wsparcia.

Wytyczne dotyczace akapitu pierwszego lit. a)—g) sporzadza si¢ po raz pierwszy do dnia 1 stycznia

2026 1.

Wytyczne dotyczace akapitu pierwszego lit. h) sporzadza si¢ po raz pierwszy do dnia 1 stycznia

2025 r., po konsultacji z panstwami cztonkowskimi.
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Artykut 14

Podnoszenie swiadomosci

Panstwa cztonkowskie i Komisja promujg §wiadomos$¢ spoteczng na temat portalu oraz zrozumienie

1 wykorzystywanie zawartych w nim danych.

Artykut 15

Zmiany w zalgcznikach

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 16
niniejszego rozporzadzenia w celu zmiany zalacznika I, aby dostosowaé go do Protokotu

po przyjeciu wszelkich zmian do jego zatgcznikow.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 16 w celu

zmiany zalagcznika Il z co najmniej jednego z nastgpujacych powodow:

a)  dodania zanieczyszczenia, w przypadku gdy uwolnienie tego zanieczyszczenia do
powietrza, wody lub gleby ma lub moze mie¢ niekorzystny wptyw na srodowisko lub
zdrowie ludzkie, w tym zanieczyszczenia uwalnianego w wyniku rodzaju
dziatalnosci, o ktérych mowa w zataczniku I, 1 ktore spetnia jeden z nastepujacych

warunkow:

(1) dane zanieczyszczenie okreslone jest jako substancja objgta wpisem
w zalaczniku XIV do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 lub ograniczeniem

zawartym w zalgczniku XVII do tego rozporzadzenia;
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(i1) dane zanieczyszczenie okreslone jest jako substancja priorytetowa zgodnie

z dyrektywa 2000/60/WE lub 2008/105/WE;

(ii1)) dane zanieczyszczenie uwzgledniono na listach obserwacyjnych
ustanowionych w ramach dyrektywy 2006/118/WE lub 2008/105/WE lub
dyrektywy (UE) 2020/2184;

(iv) dane zanieczyszczenie podlega wartosciom dopuszczalnym lub innym
ograniczeniom zgodnie z dyrektywa 2004/107/WE, 2006/118/WE,
2008/50/WE lub (UE) 2020/2184;

b)  ustalenia i zaktualizowania warto$ci progowych uwalnianych zanieczyszczen, tak
aby osiagna¢ cel, jakim jest wychwytywanie co najmniej 90 % uwalniania kazdego
z zanieczyszczen do powietrza, wody 1 gleby pochodzacych z rodzajow dziatalnosci,
o ktérych mowa w zalaczniku I, w tym wartosci progowych zerowych w przypadku
substancji stanowigcych szczegdlnie wysokie zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub

srodowiska;

c) dodania lub usunigcia zanieczyszczenia oraz, w razie potrzeby, zmiany majacej
zastosowanie wartosci progowej w celu dostosowania zatacznika II do niniejszego

rozporzadzenia do Protokotu;

d) usunigcia zanieczyszczenia, ktore nie jest juz okreslone jako substancja priorytetowa,
o ktorej mowa w lit. a) ppkt (i1) niniejszego ustepu, lub ktore zostato usunigte z list

obserwacyjnych, o ktérych mowa w lit. a) ppkt (iii) niniejszego ustepu.

3. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z ust. 2 do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja
moze przyja¢ dodatkowe akty delegowane po tym dniu zgodnie z ust. 2.
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Artykul 16

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. § ust. 3
iart. 15 ust. 112, powierza si¢ Komisji na okres 5 lat od dnia ... [data wej$cia w zycie
niniejszego rozporzadzenia |. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewi¢¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce

przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8 ust. 3 i art. 15 ust. 1 1 2, moze zostaé
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na

waznos$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 3 lub art. 15 ust. 1 lub 2 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwodch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zardwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.
Artykut 17
Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.
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Artykul 18

Sankcje oraz srodki zapewniania przestrzegania prawa

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majgcych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisow niniejszego rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie
niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane sankcje musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa cztonkowskie bez zbednej zwtoki
powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach i srodkach, a takze bez zbednej zwtoki

powiadamiajg jg o wszelkich pozniejszych zmianach tych przepisow 1 srodkow.
2. Sankcje, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja grzywny.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby sankcje ustanowione zgodnie z niniejszym

artykutem w stosownych przypadkach nalezycie uwzgledniaty nastepujace kwestie:

a)  charakter, wage 1 skalg¢ naruszenia, majac na uwadze cel, jakim jest osiggnigcie

wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska;
b)  stopien winy zwigzanej z naruszeniem;
c) powtarzalny lub jednostkowy charakter naruszenia.

4. Panistwa cztonkowskie przyjmuja srodki zapewniania przestrzegania prawa w celu

zapobiegania naruszeniom, o ktérych mowa w ust. 1, oraz wykrywania ich.
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Artykut 19
Przeglgd

Komisja przeprowadza przeglad wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz zalacznikow do
niego co najmniej raz na piec lat od dnia rozpoczecia jego stosowania. Celem przegladu jest miedzy
innymi zapewnienie dostosowania niniejszego rozporzadzenia oraz zatgcznikow do niego do
postgpu naukowo-technicznego. W procesie przegladu nalezycie uwzglednia si¢ miedzynarodowe
inicjatywy dotyczace uwalniania zanieczyszczen z dziatalno$ci przemystowej oraz wptywu
uwalniania takich zanieczyszczen na zdrowie ludzkie lub srodowisko, najlepsze praktyki i postepy

panstw cztonkowskich w tym zakresie oraz postep w dziedzinie badan i technologii.

W stosownych przypadkach Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek
ustawodawczy dotyczacy zmiany niniejszego rozporzadzenia lub zatgcznikéw do niego, lub zmiany

obydwu.
Artykut 20
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2028 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 traktuje si¢ jak odestania do
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku III do niniejszego

rozporzadzenia.
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Artykut 21

Przepisy przejsciowe
Niezaleznie od art. 20 akapit pierwszy niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenie
(WE) nr 166/2006 nadal ma zastosowanie w odniesieniu do sprawozdawczos$ci za rok 2026.
Artykut 22
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2028 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqgcy
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ZAYLACZNIK 1

Rodzaje dziatalnosci

Rodzaj dziatalnosci

Prog wydajnosci

Rodzaje dziatalno$ci wymienione w zataczniku
I do dyrektywy 2010/75/UE

Z przekroczeniem majacych zastosowanie
progdéw wydajnosci okreslonych
w dyrektywie 2010/75/UE

Rodzaje dziatalno$ci wymienione w zatgczniku
Ia do dyrektywy 2010/75/UE

Z przekroczeniem majacych zastosowanie
progow wydajnosci okreslonych
w dyrektywie 2010/75/UE

Rodzaje dziatalnosci, o ktérych mowa w art. 2
dyrektywy (UE) 2015/2193 (w przypadku gdy
nie zostaly uwzglednione w zataczniku I do
dyrektywy 2010/75/UE)

Obiekty energetycznego spalania
o nominalnej mocy dostarczonej

wynoszacej co najmniej 20 MW

i nieprzekraczajacej 50 MW

Gornictwo podziemne 1 dzialalnosci powigzane
(w tym wydobycie ropy naftowej lub gazu
ziemnego, na ladzie albo na morzu

(w przypadku gdy nie zostaly uwzglgdnione

w zalaczniku I do dyrektywy 2010/75/UE)

Nie okreslono progu wydajnosci (wszystkie
instalacje sg objete obowiazkiem
dotyczacym sprawozdawczosci).

Gornictwo odkrywkowe 1 kamieniolomy
(w przypadku gdy nie zostaty objete
zatacznikiem I do dyrektywy 2010/75/UE)

W przypadku gdy powierzchnia miejsca
objetego rzeczywista dziatalnos$cia
wydobywcza wynosi 25 hektarow

Oczyszczalnie sciekow komunalnych

Wydajnos¢ odpowiadajaca co najmnie;j
liczbie 100 000 mieszkancow

Akwakultura oparta na paszach

Przekraczajaca roczng zdolnos¢
produkcyjng w wysokosci 500 ton

Instalacje do budowy 1 demontazu statkow
oraz do malowania statkow lub do usuwania
farby ze statkow

Wydajnos¢ dla statkoéw o dtugosci 100 m

Elektroliza wody do produkecji wodoru

Produkcja na skale przemystowa
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ZALACZNIK 1T

Zanieczyszczenia)

Warto$¢ progowa dla uwolnien

(kolumna 1)

do
i e
Nr Nr CAS Zanieczyszczenie powietrza do wody do gleby
(kolumna | (kolumna 1b) | (kolumna lc)
la) kg/rok kg/rok
kg/rok

1 | 74-82-8 Metan (CHa4) 100 000 —@ —

2 | 630-08-0 Tlenek wegla (CO) 500 000 — —

3 | 124-38-9 Dwutlenek wegla (CO») 100 mln — —

4 Wodorofluoroweglowodory 100 — —
(HFC)®

5 |10024-97-2 | Podtlenek azotu (N20) 10 000 — —

6 | 7664-41-7 Amoniak (NH3) 10 000 — —

7 Niemetanowe lotne zwigzki 100 000 — —
organiczne (NMVOC)

8 Tlenki azotu (NOx/NO3) 100 000 — —

9 Perfluoroweglowodory (PFC)® 100 — —

10 | 2551-62-4 Heksafluorek siarki (SFe) 50 — —

11 Tlenki siarki (SOx/SO2) 150 000 — —

12 Azot catkowity — 50 000 50 000

13 Fosfor catkowity — 5000 5000

14 Wodorochlorofluorowgglowod 1 — —
ory (HCFC)®

15 Chlorofluoroweglowodory 1 — —
(CFC)®

16 Halony” 1 — —
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Warto$¢ progowa dla uwolnien

(kolumna 1)

do
i ieM
Nr Nr CAS Zanieczyszczenie powietrza do wody do gleby
(kolumna | (kolumna 1b) | (kolumna Ic)
la) kg/rok kg/rok
kg/rok

17 Arsen i jego zwiazki (jako 20 5 5
As) (%)

18 Kadm i jego zwiazki (jako 10 5 5
Cd) (%)

19 Chrom i jego zwiazki (jako 100 50 50
Cr) (°)

20 Miedz i jej zwiazki (jako 100 50 50
Cu) (%)

21 Rtec i jej zwigzki (jako Hg)® 10 1 1

22 Nikiel i jego zwiazki (jako 50 20 20
Ni)®)

23 Otow i jego zwigzki (jako Pb)® 200 20 20

24 Cynk 1 jego zwiazki (jako 200 100 100
Zn) ()

25 | 15972-60-8 | Alachlor — 1 1

26 | 309-00-2 Aldryna 1 1 1

27 | 1912-24-9 Atrazyna — 1 1

28 | 57-74-9 Chlordan 1 1 1

29 | 143-50-0 Chlordekon 1 1 1

30 | 470-90-6 Chlorfenwinfos — 1 1

31 | 85535-84-8 | Chloroalkany, Cio-Ci3 — 1 1
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Warto$¢ progowa dla uwolnien

(kolumna 1)

do
i ieM
Nr Nr CAS Zanieczyszczenie powietrza do wody do gleby
(kolumna | (kolumna 1b) | (kolumna Ic)
la) kg/rok kg/rok
kg/rok
32 | 2921-88-2 Chloropiryfos — 1 1
33 | 50-29-3 DDT 1 1 1
34 | 115-32-2 Dikofol 1 1 1
35 | 107-06-2 1,2-dichloroetan (EDC) 1 000 10 10
36 | 75-09-2 Dichlorometan (DCM) 1 000 10 10
37 | 60-57-1 Dieldryna 1 1 1
38 | 330-54-1 Diuron — 1 1
39 | 115-29-7 Endosulfan — 1 1
40 | 72-20-8 Endryna 1 1 1
41 Zwiazki halogenoorganiczne — 1 000 1 000
(jako AOX)®
42 | 76-44-8 Heptachlor 1 1 1
43 | 118-74-1 Heksachlorobenzen (HCB) 10 1 1
44 | 87-68-3 Heksachlorobutadien (HCBD) — 1 1
45 | 608-73-1 1,2,3,4,5,6- 10 1 1
heksachlorocykloheksan
(HCH)
46 | 58-89-9 Lindan 1 1 1
47 | 2385-85-5 Mireks 1 1 1
48 PCDD+PCDF (dioksyny + 0,0001 0,0001 0,0001
furany) (jako Teq)1?
49 | 608-93-5 Pentachlorobenzen 1 1 1
PE-CONS 101/23 KAD/alb 3
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Warto$¢ progowa dla uwolnien

(kolumna 1)

do
i ieM
Nr Nr CAS Zanieczyszczenie powietrza do wody do gleby
(kolumna | (kolumna 1b) | (kolumna Ic)
la) kg/rok kg/rok
kg/rok
50 | 87-86-5 Pentachlorofenol (PCP) 10 1 1
51 | 335-67-1 Kwas perfluorooktanowy 1 1 1
(PFOA) i jego sole
52 | 355-46-4 Kwas 1 1 1
perfluoroheksanosulfonowy
(PFHxS) 1 jego sole
53 | 1336-36-3 Polichlorowane bifenyle (PCB) 0,1 0,1 0,1
54 | 122-34-9 Symazyna — 1 1
55 | 127-18-4 Tetrachloroetylen (PER) 2 000 10 —
56 | 56-23-5 Tetrachlorometan (TCM) 100 1 —
57 | 12002-48-1 | Trichlorobenzeny (TCB) 10 1 —
(wszystkie izomery)
58 | 71-55-6 1, 1, 1-trichloroetan 100 — —
59 | 79-34-5 1,1,2,2-tetrachloroetan 50 — —
60 | 79-01-6 Trichloroetylen 2 000 10 —
61 | 67-66-3 Trichlorometan 500 10 —
62 | 8001-35-2 Toksafen 1 1 1
63 | 75-01-4 Chlorek winylu 1 000 10 10
64 | 120-12-7 Antracen 50 1 1
65 | 71-43-2 Benzen 1 000 200 200
(jako (jako
BTEX)1D BTEX)1D
PE-CONS 101/23 KAD/alb 4
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Warto$¢ progowa dla uwolnien

(kolumna 1)

do
i ieM
Nr Nr CAS Zanieczyszczenie powietrza do wody do gleby
(kolumna | (kolumna 1b) | (kolumna Ic)
la) kg/rok kg/rok
kg/rok

66 Bromowane difenyloetery — 1 1
(PBDE)(1?

67 Nonylofenol i oksyetylenowane — 1 1
nonylofenole (NP/NPE)

68 | 100-41-4 Etylobenzen — 200 200

(jako (jako
BTEX)(D BTEX)(D

69 | 75-21-8 Tlenek etylenu 1 000 10 10

70 | 34123-59-6 | Izoproturon — 1 1

71 | 91-20-3 Naftalen 100 10 10

72 Organiczne zwiazki cyny (jako — 50 50
catkowita Sn)

73 | 117-81-7 Ftalan di-2-etyloheksylu 10 1 1
(DEHP)

74 | 108-95-2 Fenole (jako catkowity C)1%) — 20 20

75 Wielopier$cieniowe 50 5 5
weglowodory aromatyczne
(PAH)1

76 | 108-88-3 Toluen — 200 200

(jako (jako
BTEX)(D BTEX)(D

77 Tributylocyna i jej zwiazki!> — 1 1

78 Trifenylocyna i jej zwigzki(® — 1 1

79 Catkowity wegiel organiczny — 50 000 —
(TOC) (jako catkowity
C lub COD/3)

PE-CONS 101/23 KAD/alb 5
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Warto$¢ progowa dla uwolnien

(kolumna 1)

do
i ie®
Nr Nr CAS Zanieczyszczenie powietrza do wody do gleby
(kolumna | (kolumna 1b) | (kolumna Ic)
la) kg/rok kg/rok
kg/rok
80 | 1582-09-8 Trifluralina — 1 1
81 | 1330-20-7 Ksylenyd? — 200 200
(jako (jako
BTEX)(D BTEX)dD
82 Chlorki (jako catkowity Cl) — 2 min 2 min
83 Chlor i jego zwigzki 10 000 — —
nieorganiczne (jako HCI)
84 | 1332-21-4 Azbest 1 1 1
85 Cyjanki (jako catkowite CN) — 50 50
86 Fluorki (jako catkowity F) — 2 000 2 000
87 Fluor i jego zwigzki 5000 — —
nieorganiczne (jako HF)
88 | 74-90-8 Cyjanowodor (HCN) 200 — —
89 Czastki state (PMio) 50 000 — —
90 | 1806-26-4 Oktylofenole — 1 —
1 oksyetylenowane oktylofenole
91 | 206-44-0 Fluoranten — 1 —
92 | 465-73-6 Izodryna — 1 —
93 | 36355-1-8 Heksabromobifenyl 0,1 0,1 0,1
94 | 191-24-2 Benzo(g,h,i)perylen 1
PE-CONS 101/23 KAD/alb 6
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O ile nie okreslono inaczej, kazde zanieczyszczenie okre§lone w niniejszym zataczniku zglasza si¢ jako masg
catkowita tego zanieczyszczenia lub, w przypadku gdy zanieczyszczenie jest grupa substancji, jako mase
catkowita tej grupy.

Myslnik (—) oznacza, ze dany parametr i element nie wymagaja zglaszania.

Masa catkowita fluoroweglowodorow: suma HFC23, HFC32, HFC41, HFC4310mee, HFC125, HFC134,
HFC134a, HFC152a, HFC143, HFC143a, HFC227ea, HFC236fa, HFC245ca, HFC365mfc.

Masa catkowita perfluoroweglowodoréw: suma CF4, C2F6, C3F8, C4F10, c-C4F8, C5F12, CoF14.

Masa catkowita substancji, w tym ich izomerdéw, wymienionych w grupie VIII zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie
substancji zubozajacych warstwe ozonowsg (Dz.U. L 286 z 31.10.2009, s. 1).

Masa catkowita substancji, w tym ich izomerdéw, wymienionych w grupach I i II zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2009.

Masa catkowita substancji, w tym ich izomerdéw, wymienionych w grupach III i VI zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2009.

Wszystkie metale zglasza si¢ jako mase catkowita danego pierwiastka we wszystkich formach chemicznych
obecnych w uwolnionych zanieczyszczeniach.

Zwiazki halogenoorganiczne, ktoére moga by¢ adsorbowane przez wegiel aktywowany, wyrazone jako
chlorek.

Wyrazone jako I-TEQ.

Pojedyncze zanieczyszczenia majg by¢ zglaszane, jesli prog dla BTEX (sumaryczny parametr dla benzenu,
toluenu, etylobenzenu, ksylenéw) zostanie przekroczony.

Masa catkowita nast¢pujacych bromowanych difenyloeteréw: penta-BDE, okta-BDE oraz deka-BDE.
Masa catkowita fenolu i1 prostych pochodnych fenoli wyrazona jako wegiel catkowity.

Do celow zglaszania uwolnien do powietrza wiclopierScieniowe wegglowodory aromatyczne (PAH) maja by¢
mierzone jako benzo(a)piren (50-32-8), benzo(b)fluoranten (205-99-2), benzo(k)fluoranten (207-08-9) oraz
indeno(1,2,3-cd)piren (193-39-5), jak okre$lono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczacym trwatych zanieczyszczen organicznych (Dz.U. L 169
z25.6.2019, s. 45).

Masa catkowita zwigzkow tributylocyny, wyrazona jako masa tributylocyny.
Masa catkowita zwigzkow trifenylocyny, wyrazona jako masa trifenylocyny.

Masa catkowita ksylenéw (o-ksyleny, m-ksyleny, paraksyleny).

PE-CONS 101/23 KAD/alb 7
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ZALACZNIK 111

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006

Niniejsze rozporzadzenie

art.
art.
art.
art.
.2 pkt4

art

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

1

2 pkt 1
2 pkt 2
2 pkt 3

2 pkt5
2 pkt 6
2 pkt 7
2 pkt 8
2 pkt9
2 pkt 10
2 pkt 11
2 pkt 12
2 pkt 13
2 pkt 14
2 pkt 15
2 pkt 16
2 pkt 17
3 lit. a)
3 lit. b)
3 lit. ¢)
4 ust. 1
4 ust. 2

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

1

3 pkt4
3pkt13
3pkt1

3 pkt2

3 pkt3

3 pkt 8

3 pkt 17

3 pkt 7
3pkt6

3 pkt5

3 pkt9

3 pkt 12

3 pkt 10

3 pkt 14
3pktl1l
3pkt 16
3pkt 15

4 ust. 1 lit. a)
4 ust. 1 lit. b)
4 ust. 1 lit. f)
Sust. 1
5ust. 2
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Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Niniejsze rozporzadzenie
art. 5 ust. 1 lit. a) art. 6 ust. 1 lit. a)
art. 5 ust. 1 lit. b) art. 6 ust. 1 lit. b)
art. 5 ust. 1 lit. ¢) art. 6 ust. 1 lit. ¢)
art. 5 ust. 1 akapit drugi -
art. 5 ust. 1 akapit trzeci art. 6 ust. 4
art. 5 ust. 1 akapit czwarty art. 6 ust. 5
art. 5 ust. 2 art. 6 ust. 6
art. 5 ust. 3 art. 6 ust. 7
art. 5 ust. 4 -
art. 5 ust. 5 art. 6 ust. 8
art. 6 art. 6 ust. 1 lit. b)
art. 7 ust. 1 art. 6 ust. 10
art. 7 ust. 2 art. 7 ust. 1
art. 7 ust. 3 art. 7 ust. 2
art. 8 ust. 1 art. 8 ust. 1
art. 8 ust. 2 art. 8 ust. 2
art. 8 ust. 3 art. 8 ust. 3
art. 9 ust. 1 art. 9 ust. 1
art. 9 ust. 2 art. 9 ust. 2
art. 9 ust. 3 -
art. 9 ust. 4 -
art. 10 ust. 1 art. 10 ust. 1
art. 10 ust. 2 art. 10 ust. 2
art. 11 art. 11
art. 12 ust. 1 art. 12 ust. 1
PE-CONS 101/23 KAD/alb 2
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Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006

Niniejsze rozporzadzenie

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

12 ust. 2
12 ust. 3
13

14

15

18

18a

19

20

21

zatgcznik 1

art.
art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.

12 ust. 2
12 ust. 3

13
14
15
16
17
18

zatgcznik 1

zalgcznik I1 zatgcznik I1
PE-CONS 101/23 KAD/alb 3
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